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Mednarodno znanstveno sre¢anje mladih humanistov

Slovanski jeziki v Solstvu, znanosti, literaturi in kulturi

Studentska sekcija Slavisti¢nega drustva
Slovenije je tudi letos izvedla Mednarodno
znanstveno sre¢anje mladih humanistov, ze
peto po vrsti, ki je potekalo 22. septembra
2017 na Filozofski fakulteti v Ljubljani, tokrat
prvi¢ v okviru vsakoletnega Slavisti¢nega
kongresa. Tema leto$njega srecanja so bili
slovanski jeziki v Solstvu, znanosti, literaturi
in kulturi.

Po uvodnih nagovorih predsednice
Slavisticnega drustva Slovenije Andreje
Zele, dekanje Filozofske fakultete Branke
Kaleni¢ Ram3ak ter vodij Studentske sekcije
Nine Zavas$nik in Lidije Rezoni¢nik se je
program konference nadaljeval loceno od
kongresa. Zaradi prisotnosti udelezencev iz
tujine so bili uvodni nagovori dvojezi¢ni,
in sicer je A. Zele pozdravila $e v ruséini,
B. Kaleni¢ Ramsak v slovens¢ini in angles¢ini,
N. Zavasnik poleg slovensc¢ine $e v hrvas¢ini

Na Mednarodnem znanstvenem srecanju
mladih humanistov je svoje raziskave predsta-
vilo 16 udelezencev z desetih univerz. Re-
ferati so bili razdeljeni v $tiri sekcije, ki so
vzporedno potekale po dve dopoldne in dve
popoldne. Zaradi lazjega razumevanja so bile
predstavitve v tujih jezikih povezane v samo-
stojne sekcije po principu sorodnih jezikov.
Vsak od udelezencev je za predstavitev imel
na voljo 15 minut, ¢emur je sledilo 5 minut
za razpravo.

V prvi sekciji, ki jo je vodila Nina Zavasnik,
je Maja Sebjani¢ Orazem s Filozofske fa-
kultete v Ljubljani spregovorila o usposo-
bljenosti uciteljev zacetnikov za poucevanje
materini&ine, temu je sledil referat Spele
Antloga z Univerze Karla Franca v Gradcu

o reprezentaciji spolov v slovenskem me-
dijskem diskurzu: kognitivno-diskurzivni
vidik. Nato je Tjasa Markezi¢ s Filozofske
fakultete v Mariboru predstavila tvorbo
feminativov v slovanskih jezikih, Barbara
Kopa¢ s Filozofske fakultete v Ljubljani je
govorila o morfolosko-skladenjskih poseb-
nostih politicnega govora v slovenskem in
ruskem jeziku, sekcijo pa je z referatom o
frazeoloskosti vecbesednega kolesarskega
izrazja zaokrozila Urska Vranjek Oslak, prav
tako s Filozofske fakultete v Ljubljani.

Socasno je v drugi dopoldanski sekciji, ki
jo je vodila Lidija Rezoni¢nik, Svetlana
Pakhomova z Univerze Petrovsky v Sankt
Peterburgu predstavila pojav naras¢ajoce
priljubljenosti ruskega edukativnega projekta
»vsesplosni narek« (Zotal Dictaction),
Wojciech Sajkovski z Univerze Adama Mi-
ckiewicza v Poznanju pa je govoril o podobi
slovanskih jezikov v ¢asu Ilirskih provinc s
francoske perspektive. Oba referata sta bila v
anglescini. Sledili sta predstavitvi v poljskem
jeziku: Aleksandra Wojtaszek z Jagielonske
univerze v Krakovu je spregovorila o izzivu,
povezanem s prevajanjem sodobne hrvaske
literature v poljs¢ino, in Weronika Woznicka
s Slezijske univerze v Katovicah je odstrla
vpogled v poljske prevode kulturnih ele-
mentov v esejih Draga Jancarja.

V prvi popoldanski, t. i. juznoslovanski
sekceiji, ki jo je vodila Nina Zavasnik, je
Ljiljana Ptitsyna s Filozofske fakultete v
Novem Sadu v srbs¢ini spregovorila o predno-
stih in slabostih spletnega poucevanja srbs¢ine
kot tujega jezika. Elvira Mezit iz Mostarja je
v bosans¢ini predstavila feministicne strate-
gije v romanih Frida ali o bolecini in Dora
in minotaver Slavenke Drakuli¢. V posebno
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Cast nam je, da smo na letoSnjem srecanju
med udelezenci gostili tudi predavateljico,
in sicer profesorico Gordano Atanasovsko s
Filoloske fakultete Blazeta Koneskega Uni-
verze sv. Cirila in Metoda v Skopju, ki je
v makedonscini referirala o prevajanju pri
pouku drugega jezika.

V vzporedni sekciji, ki jo je vodila Lidija
Rezonicnik, so bili vsi sodelujoci kandidati
predstavniki Filozofske fakultete v Ljubljani.
Veronika Soster je govorila o prevajanju iz
slovascine v slovens¢ino na primeru avtorskih
prevodov poezije Karola Chmela. Luka Kro-
pivnik je predstavil svoje raziskave o besedilih
ruskih avtorjev v slovenskih osnovno$olskih
berilih od leta 1945, sekcijo pa sta sklenili
predstavitvi, povezani z gledalis¢em: Ivana
Zajc se je ukvarjala z jezikom v Grumovi
dramatiki in Martin Vrtacnik je spregovoril
o kognitivni znanosti na Slovenskem in o
(odrskem) govoru.

Po vsaki predstavitvi kot tudi ob koncu
vsake sekcije so se razvile zivahne in kon-
struktivne diskusije. Predstavitve bodo v
obliki ¢lankov iz8le tudi v elektronskem zbor-
niku konferen¢nih prispevkov. Mednarodno
znanstveno srecanje mladih humanistov smo
sklenili z literarnim sprehodom po Ljubljani,
ki ga je vodila Alojzija Zupan Sosic, in ob
neformalnem druzenju.

Nina Zavasnik,
sovodja Studentske sekcije ZD SdS



